
 
TRANSLATION RECTIFICATION NOTICE 

 
Corrigendum to the English translation of the call for expressions of interest for the acquisition of the corporate 
activities of Alitalia - SAI S.p.A. and Alitalia Cityliner S.p.A., both under extraordinary administration.  
 
While expressly referring to paragraph 9.8 of the above call for expressions of interest, according to which only 
the Italian text is authoritative, public notice is given hereby that, for the sake of clarity, paragraph 2.1 of the 
English version of such call is rectified as follows: 
 

-  deleting the word "only" from the second line of the third paragraph, which shall then be read: "The 
expressions of interest concerning any corporate matters other than those described in the above 
mentioned lots shall be admitted to a subsequent stage if no bids are received in relation to the Single 
Lot or the lots to which the relevant assets, contracts or activities of interest belong";  

 
-  modifying the translation of the fourth paragraph as follows: "In any case, all the assets shall be 

transferred as they are in fact and in law at the closing of the Operation". 
 
This notice is published on the website of the extraordinary administration procedure of Alitalia - SAI S.p.A. 
and in the corporate section of the website www.alitalia.com 
 

 


